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Guvern reu pe bani scumpi.
„Banffy rămâne ministru-preşe- 

dinte, dér cvota Ungariei se ridică“. 
Cu aceste cuvinte caracterisézá una 
din foile oposiţionale maghiare si- 
tuaţiunea după ultimele Încercări, ce 
s’au făcut, între comisiunile aşa nu
mitelor deputaţiunî ale cvotei, de-a 
ajunge la o ínvoéla.

Precum arătăm în alt loc, aceste 
tractări verbale între amintitele sub* 
comisiunî au rămas fără de resuitat. 
Resolv&rea cestiunei trebue s’o ia 
acuma în mână înse-şi guvernele, şi 
ori vor reuşi, ori nu. In caşul din 
urmă vor trebui sé se retragă mi- 
nisteriele şi crisa va fi neînlăturabilă. 
Baron Banffy înse nu vré sé ajungă 
lucrurile păna aci, din care cauaă 
a declarat în faţa comisiunei ungare 
a cvotei, care a ţinut o şedinţă finală 
erî, că „guvernul doresce şi crede, 
că pactul sé se reînoâscă/a şi cu óre- 
care jer tfe . Sperézá înse, că je r tfe le  nu  
vor trece peste marginele necesităţii1,1.

Enunciaţiunea acésta, făcută toc
mai într’un moment când se consta
tase, că între comisiunile alese din 
sînui parlamentelor nu se póte sta
bili o înţelegere, a produs, firesce, o 
impresiune, care nu este nicidecum 
de natură de-a arăta po ministrul- 
preşedinte Banffy în lumina unui pa
triot gata a se jertfi pentru uşura
rea sorţii ţărei.

Oposiţiunea îl acusă chiar, că 
numai ca se p6tă rémáné la putere 
a luat angajam entul de-a urca con
tribuţia anuală a statului ungar la 
cvota cheltuelilor comune cu 5—6 
milióne fl. mai mult. Nu póte fi om 
cuminte în partea de dincóce a mo* 
narchiei, care se doréscá ca sé se 
urce cvota şi este deci firéscá stă
ruinţa, de-a împedeca o asemenea 
urcare. Maghiarii oposiţionalî, se’n- 
ţelege, nu puteau sé presente lucru
rile decât aşa, că Austriacii vor 0răşî 
ae tragă pe sforă şi se înşele Unga
ria, şi că br. Banfiy nu este, decât 
instrumentul lor.

Adevărul este, că Banffy şi-a 
avut marşruta sa din momentul, când 
a fost chiămat în fruntea guvernu
lui. In  to t caşul, când s’a dat gu
vernului presidat de el disolvarea 
camerei, acesta s’a făcut mai mult 
cu privire la necesitatea înoirei pac
tului, pe care a accentuat’o Banffy 
în enunciaţiunea sa amintită. De 
aci sforţările lui de a-şi crea în ca
meră o m ajoritate coverşit6re pe 
spríncéná, de aci presiunile, abusu- 
rile, corupţiunile şi violenţele ia ale
geri, de aci şi spiritul absolutist, ce 
a străbătut, îmbrăcat în haina parla
mentară, deja în toţi ramii adminis
traţiei statului.

In timpul din urmă adevărat, 
că faţă cu mişcarea oposiţionala în 
contra urcărei cvotei, guvernul şi 
organele lui au cântat cam to t pe 
córda, că nu voim, nu putem, nu 
cedăm. Dér în cele din urmă trebue 
se trăesci cu omenii şi n’ai ce face, 
mai trebue să aduci şi câte o jertfă, 
ca se te poţi înţelege cu ei. Acésta 
e şi vederea lui Banffy. El vré se 
mai trăescă ca ministru-preşedinte,

avénd póte încă mari planuri în 
p e tto , de aceea trebue să şi jertféscá 
cevaşî, ca să póta încheia pactul cu 
Austria, căci la din contră p’aci e 
drumul. In fond dér are dreptate 
oposiţia când cjice că, pentru ca 
Banffy se rămână ministru-preşedinte, 
ţâra va trebui se plătescâ în cjece 
ani de-a rendül cu 80— 100 milióne 
mai multă contribuţiă.

Guvernul, cjise ministrul-preşe- 
dinte, voesce să se închee pactul 
chiar şi cu óre-care jertfe, ca să în- 
cunjure o „situaţiă imposibilă". Pen
tru a înţelege aceste cuvinte, tre
bue să reamintim, că după lege mo
narchul este ultima instanţă şi, decă 
nici guvernele nu se vor puté înţe
lege, Majestatea Sa va avé să de
cidă. Monarchul însă a declarat şi lui 
Banffy şi lui Badeni, că nu voesce se 
ajungă lucrurile aşa departe, ca nu
mai dela cor0nă sé atérne decisiunea, 
de unde urmézá, câ guvernele orî 
se vor înţelege őri, décá nu, vor 
trebui să se retragă. A ltă soluţiune 
nu póte fi.

Acésta este „situaţiunea imposi
bilă", care după părerea lui Banffy 
ar urma, décá nu s’ar aduce acele 
jerfe pentru mulcomirea Austria- 
cilor.

Marea cestiune este acum, pănă 
unde vor merge jertfele, ce este 
gata Banffy cu mamelucii săi a-le 
impune ţerei? In privinţa acesta va- 
riézá părerile. Unii susţin, că Banffy 
s’a angajat pentru urcarea cvotei 
pănă la B6°/0, ér alţii cjic, că póte 
va scăpa şi cu 84°/0. Ér despre mi- 
nistrul-preşedinte austriac Badeni se 
susţine, că el este gata chiar a se 
retrage, numai ca Austriacii se pótá 
reuşi a face să se urce cvota ungu- 
réseá.

Ori cum, e destul de trist, că 
resultatul tuturor svîrcolirilor nu este, 
decât susţinerea unui guvern rău pe 
bani scumpi.

Cestiunea cvotei.
Mult s’a discutat acéstá ce&tiune 

în ф1е1е din urmă. După ce aşa nu
mitele deputaţiunl ale cvotei nu s’au 
putut înţelege în scris, şi-au ales câte 
o subco misiune de 7 membri cu scop 
ca să continue tratările verbal. 
Aceste subcomisiuni au fost întru
nite ф1е1е aceste în Budapesta, dér, 
precum seim, n ’au ajuns la nici un 
resuitat nici pe calea acésta a co
municării verbale.

Acum cei doi miniştri-presidenţî, 
br. Banffy şi contele Badeni au ra
portat Majestăţii Sale, care i-a pri
m it în palatul din Yiena, despre ne- 
succesui tratărilor între deputaţiu- 
nile cvotei. Ei au primit însărcina
rea dela monarch, ca acum cele 
două guverne să trateze între ele 
asupra cvotei în sensul legii şi să 
stabiléscá propunerea, ce va fi a se 
face parlamentelor.

Cu privire la aceste tratări se 
фее, că guvernul unguresc va sta 
pe basa cheei, ce s’a fost stabilit la 
1887 de cătră deputaţiunea ungară 
pentru calcularea cvotei. După acéstá 
cheiă cvota Ungariei ar fi cam de 
88.2°/0. Se crede, că guvernul ungu
resc va propune acéstá cifră, pe care, 
póte din eonsideraţiuni politice o 
va „пИипф, probabil", după cum 
afirmă „Neue fr. Presse" pănă la 
marginea de 34°/0. Pe ce basă va 
face guvernul. Cele două guverne 
vor continua deci acum tratările 
asupra cvotei în scris şi se crede, 
că aceste vor dura cam 8—4 săptă
mâni. încă nu se scie, décá schim
bul de note între cele două guverne 
va rămână secret, séu că vor fi pu
blicate propunerile, séu mai bine фэ 
ofertele făcute de o parte şi de alta.

Décá şi aceste tratări între gu
verne vor rémáné fără resuitat, atunci 
crisa va fi neînlăturabilă şi a tâ t mi- 
nisteriul unguresc, cât şi cel aus
triac ar fi silit să-şi dea dimisiunea.

f  Ion Ghica.
Dela Bucurescî sosesce trista 

scire, că marele patriot român şi 
bărbat de stat Ion Ghica a răposat 
Marţi la moşia sa Gherganî.

Ion Ghica este una din acele 
strălucite ilustraţiuni ale României, 
care au contribuit puternic cu cu
vântul şi cu fapta în timp de peste 
o jumătate de secul la renascerea 
Românismului şi la mărirea şi înflo
rirea ţerei.

Pe terenul politic, cât şi pe cel 
literar, economic şi social, Ion Ghica 
a strălucit printr’o activitate esem- 
plară pentru binele şi' fericirea nea
mului său. El a fost oglinda viuă 
a istoriei timpului seu, care se res
trânge în scrierile sale, pătrunse de 
cel mai curat naţionalism.

In to t locul, unde trăesc R o
mâni, vestea despre m6rtea prinţului 
Ion Ghica va produce cea mai adencă 
şi durerdsă împresiune şi toţi vor 
deplânge pierderea acestei măreţe 
figuri din vieţa şi luptele Românilor.

Din Bucovina*
Suceava, în 29 Aprilie 1897.

(Apunerea „Gazetei Bucovineiu — Înfiinţarea 
unui ф аг nou — Direcţiunea nouă).

Dumineca Pascilor a fost о ф de în
tristare pentru redactorii „Gazetei Bucovi* 
nei“, „Cbristos a înviat!“ şi f6ia a apus.

Inoidentui acesta apare pentru un ob
servator din depărtare oa o dovadă a slă- 
bioiunei Românilor din Bucovina.

Privind însă mai de aprtfpe la popo
rul aoeeta, oare, faţă de celelalte părţi, 
este în ţâra sa inundată de tote liftele, 
cari form^ză avant garda slavismului outro- 
pitor, constatăm o resistenţă puternică tu
turor împilărilor, ba în timpul din urmă un 
avent, care i-a pus şi pe contrarii cei mai 
înverşunaţi în uimire.

Apunerea „Gazetei Bucov.“ e causată 
aşa-dâr prin alt moment.

Menirea clarului era susţinerea poli
ticei militant© şi desvoitarea internă.

Neavend aşa numiţii representanţî ai 
poporului niol un succes în luptă, ci reti- 
rând necontenit pe tote liniile, coldnele 
фаги1и! erau plme de bocete desperate, 
lipsindu-i euragml şi capacitatea pentru

öÜarea mijlócelor de арёгаге. Urmarea fi- 
résoá a fost demoralisarea luptătorilor şi 
a glótelor, ceea ce i-a întărit pe duşmani 
în credinţa, că suntem slabi şi fără de ener- 
giă şi i-a încuragiat a procede pe oslea 
apucată.

Ou privire la desvoltarea internă, tre
bue să condamnăm cn desâvîrşire sistemul 
propagat, prin care în locul consolidării şi 
organisării pentru luptă, în looul unei apre- 
ţiărl striote a aptitudinei conducătorilor, se 
observa cultul obiolnuit de persóne, cari 
comiteau ohiar orime faţă de neamul lor, 
mtr’on grad, încât în timpurile cele mai 
periculóse steteau în fruntea afacerilor ele- 
meote impotente, al căror ideal era mănţi- 
nerea la putere, fără considerare décá prin- 
tr’asta e'ar jertfi chiar interesele vitaié ale 
poporului. Starea acésta trebuia să producă
o reaoţiune din partea tinerimei, de oătră 
care s’a oraat o direcţiune nouă în tóté 
părţile.

Curentul nou are auspicii maitebune, 
oăcl resultatele aotivităţii i-au câştigat în
crederea poporului, ale cărui speranţe sunt 
legate de persóna deputatului George Po- 
povicî şi a baronului Vasilco. Desvoltarea 
acestui curent a făcut imposibilă „Gazeta 
Bucovinei14, care s’a oompromis mai eles 
în timpul din urmă total în ociri lumei.

Elementele tinere pun oa oondiţiă 
pentru cooperare, înfiinţarea unui фаг nou 
neinfectat) indignarea lor e causată în mare 
parte şi de antologia secetei spirituale în 
ultimii numeri, ale căror colóne zugrăvite 
cu încercări stilistice fără cap şi fără mă
duvă i&o necesară delăturarea definitivă a 
„Gazetei Buoov.* şi a personalului redac
ţional.

ţ)iarul aoesta era menit pentru ele
mentele culte ale societăţii; nu voim să 
judecăm nivelul oulturei naţionale, mai alee 
cu privire la stilul şi limba foii, măoar că 
acéstá stare e uşor de esplicat în urma ao
tivităţii profesorilor de limba română la 
şc61ele medii şi la universitate, unde pre
legerile constau numai în nisce înouroâturl 
pe terenul istoriei şi pentru tratarea lim- 
bei şi a literaturei nu 6sistă pricepere. De 
acestea ne-om ocupa mai tâ^iu , cu deo
sebire de modul traotăni limbei române la 
gimnasiul superior din Cernăuţi.

Stilul horibil al ^Gazetei Buoovineiu 
e deci uşor de explioat; limba e oapaoe, 
lipsa de spirit dă expunerilor miope şi o 
formă ridiculă împestriţată de arehaisme 
antediluviene.

A încerca o dare de sémá asupra ou- 
prinsuiui ar fi un lucru nerentabil, căci 
фаги1 n’are nici o ţintă fixă, nici nu ob
servă un program. Timpul şi seriositatea 
nu értá a expune fasele prin care a trecut 
şi s’a compromitat „Gazeta Bucov“ şi soo. 
„Conoordia“. Apunerea фаги1ш e şi finea 
sistemului vechiu; numai înoap pla
nurile mistice în camera unei oaste prive- 
ligiate şi egoiste; tote afacerile se tractézá 
în public şi фаги1 trebue să dirigeze şi 
dirigeze şi raporteze tóté ou aourateţa oea 
mai exactă,

Un organ al partidului are menirea 
de-a ridica morala publică, de aoeea tre
bue să posédá o căldură, ale cărei racje să 
pătrundă în inimile cetitorilor, formând 
astfel mijlocul cel mai apt pentru înche
garea corpului naţional, deşteptând în 
membrii folositori şi entusiasmul, ce pro- 
duoe şi energia necesară în luptă; el nu-i 
chiămat a creaca idoli prin glorificarea hi
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berbolică a meritelor dubiose ale fanfa
ronilor; oi judecând nepreooupat şi rigu
ros fiă-care mişcare, are să ne presinte o 
ic0nă fidelă a tuturor puterilor după canti
tate şi calitate. Eşind relele odată la 
iv^lă s’ar pufé separa şi salva elementele 
sánétóte, s’ar puté cresoe caraotere naţio
nale, nepuntâudu-se întâmpla ca bărbaţi 
eşiţî din opincă sé se ínfrátéscá cu duş
manii cei mai crunţi ai neamului.

Piarul trebue să urmărâseă şi să spri- 
jinésoü íntréga desvoltare pe tóté ter ̂ nele.

E uşor deci de înţeles, ce persóne 
trebue angajate la colaborare; politica 
militantă póte fi condusă numai de acei, 
cari cunosc legislatura şi administraţia.

Pănă acuma au îmbătat destul lumea 
cu apă rece diletanţii speculanţi ou frase 
gole, excitând numai zimbetul plin de dis
preţ al autorităţilor.

Yă4end d-1 Modest cav. de Grigorcea, 
a cărui bunăvoinţă şi merite ли le trage 
nimeni la îndoâlă, tóté neajunsurile „Ga- 
zeteiu, convingându-se de intenţiunile cu
rate şi de puterile tinerilor, a făcut un pas 
însemnat, părăsind clica veche conservativă 
şi aliându-se cu representanţii direcţiunei 
nouă.

Dela acest bărbat, în unire cu depu
tatul Dr. George PopovicI şi Dr. Ión cav. 
de Flondor, se aştâptă înfiinţarea unui 
diar, care corăspunde cerinţelor de astăcll, 
redigeat de un personal, ale cărui puteri 
spirituale ne garantézá ridicarea pressei 
române din Bucovina la înălţarea chemării.

Cu bucurie primim scirea din Cer
năuţi, că s’au întreprins deja paşii nece
sari cu succes.

E timpul ca toţi tinerii să dea su- 
cursul la întreprinderea acesta, dela care 
depinde chiar esistenţa nostră în viitor.

Fiă-cărui e cunoscut cu câtă ură ne 
atacă cjiarele străine, contra cărora e ne
cesară o sumă de intelegeoţă activă şi dis
ciplinată. Căci având un scop sânt, credem, 
că vom susţine disciplina mai bine, decât 
pănă acuma, unde se amestecau chiar 
străini în afacerile nóstre împunându*se ca 
apărători ai Românilor cu scopul de-a griji 
mai lesne astfel de interesele proprii, pre
cum e fóia baronului Mustatza, care aş- 
tâptă orî-ce moment de-a deştepta neîncre
derea în acţiunile mai nouă.

Recomandăm iniţiatorilor, ca noul 
фаг să apară mai des decât „Gazeta Bu
covinei u uşurându-se lupta cu diarele con
trare. Pe lângă organisare, datoria acestuia 
va fi regularea cestiunilor economice, re- 
feritóre la reforma bancelor esistente séu 
la crearea altora mai convenabile şi discu- 
ţiunea obiectivă, dér francă a stării diecesei 
nóstre fericite.

Impertinenţa străinilor, cari se folo
sesc de mijlócele cele mai infernale spre 
strivirea poporului român în ţâra proprie, 
numai atunci va fi nimicită, când Românii 
Bucovineni vor fi ajuns la acel nivel, ca 
să dovedâscă, că părăsesc mai bine viâţa, 
deöát petecul de pământ nutrit cu sângele 
strămoşilor noştri. La întreprinderea acésta, 
noi Sucevenii nu vom sta cu mânile în 
sîn, ci ne vom alia cu acei bărbaţi, cari' 
urmăresc scopuri clare şi salutare naţiunei 
nóstre.

Crispus.

S O I R I L E  DILEi .
— 24 Aprilie v.

Studenţii români din Cluşiu ia consa
crarea episcopului Radu. Ni-se scrie din 
Cluşiu: Studenţii universitari români din 
Cluşiu eu ales delegaţi, cari să represente 
tinerimea la serbările, ce se vor araugea 
cu ooasiunea consaorării noului episcop al 
Lugoşului Dr. Dimitrie Rado, pe următorii 
d-nî: Romul Radu stud. în drept (văr de 
frate al noului episcop), VaJer Moldovanu 
ptud. în drept, Alexei O. Bogdanu stud. în 
drept, Emil Popp stud. filos. şi Toma Va- 
sinea stud. medio. Aceştia vor pleca Sâm
bătă diminâţa la Blaşiu. — Coresp.

Mare tempestate. Se scrie din Blaşiu, 
că în 1 MaiQ n. între 10 şi 12 ore s’a des- 
lănţuit asupra Blaşiului şi îrrsprejurimei o 
grozavă tempestate; pe unele ioourl a că-

(Jat şi grindină de mărimea óuelor de po
rumb, oare a strioat mult pomilor, vielor 
şi sămănăturilor. Pe hotarul comunei Petri- 
sat din apropierea Blaşiului, fulgerul a lo
vit o părechiă de boi, ou oarl ara un ser
vitor. Pe servitor aerul greu al fulgerului 
îl trânti la pământ, dér după oâte-va mi
nute el se deştepta ârăşi şi făcu cunoscut 
stăpânului său despre cele întâmplate. Anu- 
timpul, ce privesoe pe eoonoml, e fórte ne
favorabil. Sămănăturile de primăvară au 
întârziat mult, căile pe hotar şi locurile 
mai la şes sunt inundate de apă. Dâoă 
timpul nu se va îndrepta, economii cu 
slabe speranţe vor întră în vară.

Faure nu va merge la Petersburg. O
telegramă din Copenhaga comunioă soirea 
primită din Petersburg, şi încă cum se 
фее, din isvor demn de înoredere, că pre
şedintele Republicei francese, Faure, nu 
va face în anul aoesta visita anunţată la 
curtea din Petersburg.

Regele Serbiei în Montenegru. Io 4 l.
o. după amecjl s’a ţinut în Cetinje servioiu 
divin din incidentul sosirei regelui sârbeso 
Alexandru. De faţă a fost familia princi
pelui montenegrin şi membrii corpului di
plomatic. Regele sârbeso ъ numit pe Da- 
nilo, moştenitorul de tron montenegrin, 
colonel-loootsnent în armata sârbâscă şi pe 
prinţul Mirko de căpitan în regimentul sâr
beso de inianteriă Nr. 9.

Premiu literar. Redacţiunea „Familieiu 
din Oradea-mare publică concurs la un 
premiu de 60 fi. v. a. pentru cea mai bună 
novelă originală, inedită, sc0să din viâţa 
nostră sooială ori din istoria Raţională. Lu
crările, scrise de mână străină şi nesemnate 
de autor, însoţite de un plio închis, oare 
să conţină numele autorului, ér dinafară 
un motto, ce se va afla şi în capul nove
lei, sunt a se adresa la Redacţiunea „Fa- 
milieiK în Oradea-mare pănă la 1 <18) Au
gust a. c.

Refugiarea corespondenţilor de pe câm
pul de resboiü. Când trupele grecesc!, fu
gind s’au retras în Larissa, între refugiaţi 
s’au aflat şi cinci corespondenţi ai fiarelor 
străine. Cu ooasiunea acésta coresponden
tul clarului nTimes“ şi-a perdut calul şi 
tot ce a avut ou sine. Corespondentul lui 
„Illustrates London Newsu şi-a perdut de- 
semnele, manusoriptele, banii şi pachetele. 
Nu şi-a perdut însă şi presenţa de spirit 
şi aşa a putut soăpa ou cojocul întreg. Co
respondentul lui „Daily Chroniole* în nóp- 
tea catastrofei a rămas în Tyrnavos şi îna
intea locuinţei sale a arborat drapelul Uniu- 
nei, oa să scie Turcii, oioe locuesoe acolo. 
Nioî nu i-s’a întâmplat nimio.

Femeile în armată. In America eman
ciparea femeilor progresâză cu paşi gigan
tici. Parlamentul statului Colorado* nu nu
mai oă le dau femeilor drept de vot şi 
dreptul de a figura oa juraţi, ci le permise 
să pótá întră şi în armată. Acâstă hotărîre 
a parlamentului se înţelege a produs mai 
mare mulţămire în cercurile militare, de
cât în reuniunile de femei.

Picnicul societăţii * Crucea roşie“ din
8 Maiü Ni-se comunioă, că bilete de in
trare (â 50 or.) în sală şi locuri pe galerie 
(al doilea sir â 1 fl.) se află de vânejare la 
librarul Hiemesoh, confeoţionarii fraţi Si- 
may şi în biuroul de bilete al căilor ferate 
Aronsohn.

Sciri mărunte din România.
Sâmbătă sâra s’a închis congresul sil

vio. oare a durat trei c}ile de-arândul. Mem
brii congresului în cursul discuţiunilor ur
mate au arătat fără nici un înconjur tote 
relele, care împiedecă progresul silvio al 
ţării.

Luni s’a desohis la Galaţi sesiunea 
de primăvară a comisiunei europene a 
Dunărei.

La 20 Iunie v. se va face ou mare 
ceremonie la Ploeştl, inaugurarea monu
mentului comemorativ al batalionului 2 de 
vânători, oare s’a distins in răsboiul dela 
1878.

Nemaipomenit__
Cetitorii „ Gazetei “ îşi vor aduce 

aminte de apostazia în massă a Românilor 
noştri din Şieul mare, trecuţi la legea rom. 
catolică; — de bucuria şoviniştilor, cari 
presentau afacerea ca un triumf mult pro
miţător al maghiarisărei, şi de satisfacţiu- 
nea, ce am avut cu toţii, când a succes 
împăciuirea spiritelor învrăjbite şi recon- 
vertirea creştinilor noştri la legea strămo- 
şescă.

Aşa se vede, că acest succes nu are să 
fiă de durată şi causa însăşi are să devină 
nu numai celebră, ci şi ruşinosă, pentru-că 
muşamalisarea ăstorfel de cause a devenit 
acum de ani de dile regulă în centru, ca- 
racterisând şi ea destrăbălarea nema:po
menită şi halul, în care am ajuns.

Am constatat atunci căuşele acestei 
regretabile întâmplări după actele oficiale, 
ca şi de pe realitate, cum nestrămutabil le 
constatez şi astăcţi, în următorele:

I. Creştinii noştri din Şieul mare îşi 
adunaseră de cu vreme şi pe lângă grea 
muncă şi jertfe materialul trebuincios la 
edificarea unei nouă biserici din mate
rial solid; — îşi impuseseră şie-şl reparti- 
ţiunl de mai multe sute de florini; — cu- 
trieraseră câte doi—câte doi totă ţera nos
tră, adunând contribuirl creştinescl — mai 
multe sute de florini; — primiră şi un aju
tor mai mare din fundaţiunea Şaguna — 
şi tote aceste le elocară la cassa de păs
trare pentru timpul folosirei în descrisul 
scop.

II. Se întâmpla, că cu începerea anu
lui 1894 deveni epitrop al bisericei un 
anumit Ştefan Floriţă, prototipul unui se
midoct rafinat şi îndârjit, al acelor esistenţe 
catilinare, ce pe multe locuri se încuibă 
prin comunele nóstre spre ruinarea lor, 
cari ţărenl fiind, dér nimic având; — cu 
carte fiind, dór învăţătură şi mai ales edu
caţie morală neavând, fug de muncă onestă, 
lasă hainele ţărănesci şi se îmbracă „ca 
domniiu, trăind astfel o vieţă de părăsit.

Acest epitrop avea acum chemarea 
să chivernisescă averea şi se grijéscá de 
edificarea bisericei.

Acestei chemări el satisfăcu în mo
dul următor:

III. Dădu edificarea bisericei în în
treprindere unui Sas din Bistriţa cu preţul 
de 70C0 fl. şi despre acésta încheia un con
tract, care se aşternu Consistoriului spre 
aprobare drept contract al comunei biseri
cescl*J şi căştigâ acéstá aprobare, — sig- 
nând aci, ca prin minune, biroul şi venera
bila firmă a Consistoriului minunatul advo
cat Dr. Nicolau Olariu.

Acum se făcu prima învrăjbire,
i Poporul protesta la protopop, la Con- 
sistoriu, cerând licitaţiă minuendă, adecă 
legală.

Nu a fost ascultat! Poporul a con
statat de mult şi eu constatez şi aici îm
preună cu dânsul, că lucrarea acésta plă- 
tesce cel mult 5000 fl.

Sapienţi satis. . . .
IV. Se începe edificarea bisericei şi 

fundamentul ei se pune pe un loc al unei rude 
a epiiropului Fior iţa, nu pe vr’un loc al bi
sericei, Joc despre carele acesta spunea, 
că îi va veni lui şi îl va dărui bisericei, 
ceea-ce n’a făcut nici pănă acţî. . . .

Poporul remonstrézá cu drept cuvânt 
contra punerei avutului şi muncei sale pe 
acest loc străin. Esacerbaţiunea cresce din 
di în 4i. Plângerile poporului date cătră 
protopop se pun ad acta, din care causă 
poporul deja în plânsorile sale din Iunie 
a. tr., aşternute acum direct la Consistor, 
începe a ameninţa cu apostaziă.

Er la însărcinările Consistoriale, con- 
soientul protopop raporteză consequent 
minciuna, că causa esacerbaţiunei este nu
mai aceea, că „uni i  v r ó u  să p u e  b i 
s e r i c a  dm stis, a l ţ i i  d i n  jo^ul comu-  
n e i u, . . . .  că neînţelegerile provin numai

*) De notat, că acest contract nu se făcu 
în comună, ci în Bistriţa. Parochul nu voia a-1 sub
scrie cu nici un preţ — şi în doué rendurl avuse 
bărbăţia a denega subscrierea. In fine ’i-se puse 
sula în coste din partea protopopului — şi el sub
scrise ulterior, nu în şedinţa comitetului, ci acasă 
la protopopul.

„din agitaţiunile străinilor" etc. e tc ...
Sapienţi sat.. . .
Y. Se începe edificarea bisericei şi 

aceea ajunge pănă la un brîu de funda
ment de circa 2 metri înălţime, deja aci 
stagnéza, — în lada bisericei nici un cru- 
ceriu, sutele şi miile sunt păpate, ba se fac 
datorii de vr’o 600 fl. şi în locul tuturor 
acestora — avem un brîu de zid , 2 m. 
înălţime.

Ori-cine ’şi póte închipui amăriciu- 
nea poporului.

El cere cu insistinţă socotélá dela epi
trop peste anii 1894, 1895 şi 1896, pe care 
timp acesta, sub oblăduirea neobositului 
protopop, nu a dat nimenui vr'o socotélá ba
rem de un şir şi în care timp nu a intrat 
în cassa bisericei nici barem un crucer.

Consistoriul însărcinâză pe protopop cu 
luarea şi aşternerea socotelilor, ér acesta 
îşi permite infamia a raporta, că rs’a făcut 
rnţiociniile restante 1891—1896u, aşterne 
însă numai pe cele din 1891--1894.... ér 
cele cu pricina, ale lui Floriţă, 1894—1896, 
sunt g a ta . . . .  nle-am lăsat la parochieu . . . .  
T§i se vor aşterne în curunda . . . .

Insă „cnrundul“ acesta n’a mai sosit. 
Yedând eu din acte, unde e bu ba ... cel 
dintâiu lucru, ce făcui după denumirea mea 
de comisar consistorial a fost, că cu scripta 
mea oficială Nr. 16/897 am recercat pre 
colegul protopop S. Monda dela Bistriţa, 
ca npe (ţ>ua ieştrei mele, 15/2 c.f raţiociniile 
bisericei la tot caşul sé fiă puse în ordine*...

Se vede, că prin acésta au lovit acolo, 
unde durea... şi protopopul, carele pănă aci 
creduse, că — i3şind la faţa locului — voiu 
face şi eu blânde cuvântări de momeală 
pentru popor şi alta nimic,. . .  îşi ieşi acum 
din sărite.......

Acest lucru îi póte fi ori-cui lămurit 
şi învederat din următorele fapte pripite 
ale protopopului:

a) încă în aceeaşi di îmi răspunde 
mie oficial sub Nr. 172, că „raţiociniile bis. 
din Şieu sunt în deplină regulă. . .  şi pentru 
aceste puteai veni şi pe neaşteptaţe*, . . . .  ceea 
ce, după cum îndată vom vede însemnă: 
„Poţi rămânea acasă!“ .......

b) In ruptul capului, luând cu sine
2—3 preoţi din tractul său, eşi la Şieul 
mare şi — ceea-ce doi ani de dile nu avuse 
timp a face — făcu acum; încercând cu 
acest aparat înmulţit momirea poporului, 
ínsé fără a pune mâna pe bubă; prin urmare 
şi fără succes durabil; apoi:

c) Tot în ruptul capului raporta Con
sistoriului minciuna: „Nu mai e lipsă de 
comisar. . . .  poporul s’a liniscit şi s’a re
întors, . . .  afacerile sunt regulate“ . . . .  ş i:

d) Consistoriul, bona fide, aduse pre
cum deabea acum m’am informat — con
clusul, că nu mai e lipsă de comisar...

Fericit eu, décá aşi fi putut primi din 
vretne acest decis, mi s’ar fi cruţat teri
bila osteneală a unei călătorii atât de în
delungate în timp de ernă, imensa muncă 
şi mai ales neplăcerile, ce am avut — şi, 
cum vedeţi, am — după-ce am scormonit 
în acest furnicar.

Vi. Neprimind însă decisul acesta, 
având instrucţie consistorială de a înde
plini comisiunea „neaménatu — şi fiind din 
natnră conscienţios şi energic, séu cum 
dice „Tribuna Pop.u „arogantu şi ndespoticu, 
am eşit la faţa locului Sâmbătă în 15/2 a. c. 
séra şi aci am găsit la casa parochială pe 
protopopul Monda, parochul locului şi — 
pe Floriţă. . .

Ticlueau acum bieţii la nisce tipări
turi de raţiocinii,__  scriind, potrivind,
sumând etc.. . .

Imediat m’am apucat cu răbdare de 
revisiunea lor şi aruncându-i protopopului o 
privire de uimire în cestia raportului său 
cu „raţiociniile sunt gata şi în deplină or- 
dineu, şi luând la cunoscinţă raportul pa- 
rochului, că Floriţă, de trei ani, neîncetat, 
provocat să-şi dea séma, nici nu l’a băgat 
în sâmă pe paroch şi că ppopul numai cu 
trei dile înainte îi mandase a face socote
lile, că „vine comisarul".. . .  Am trebuit 
însă să mă conving îndată, că e imposibil, 
a pune în regulă atarl scripte-nescripte. . .  
Acum se ticluiau, nu apucase nici barem 
a fi subscrise, nu fusese trecute prin revi-
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siunea comitetului, a sinodului parochial.
Se vede că pentru Şieu, — ca şi 

■dealtcum pentru întreg tractul Bistriţei — 
nu esistă comitetul din Decemvre, nici si
nodul ordinar din Ianuarie a fiă-cărui an; 
nici §§-ii 7, 12, 17, 23 p. 11 etc., din 
statut, organic, nici , Regulamentul pentru 
adm. aver. bis.“ etc., — de vreme ce acum 
se ticluiau raţiociniile parochiei, cari tre
buia revécjute şi aprobate de ani înainte.

Cu tóté aceste continuarăm lucrarea 
pănă la 1 6ră după meciul n o p ţii.... Im 
posibil! Mii de florini păpaţl... Nimic la 
locul său... Posiţii nedocumentate. . . .  
imposibil /

In sfârşit, rămânând a se revida ul
terior ticluelile aceste în mod regulamentar, 
le-am pachetat într’un convolut, oa să le 
aştern Consistoriului drept dovadă, că în 
Şieu nu se raţiocinase, că protopopul minţise 
şi că poporul avuse dreptate cu plânsorile 
sale, am cerut însă a se scontra cassa pa- 
Tochială, în carea după insă-şl ticluelile 
aceste trebuia să se afle încă cassa restul 
de — paremi-se — 390 fl.

Atunci parochul locului iml arată aci 
în casa sa lada parochială, dér adause, că 
aci nu este nici un crucer, pentru-că Flo- 
riţă în trei ani de cjile nu a băgat într’ensa 
nict un crucer. . . .

Uimit şi indignat de aceste, ced to
tuşi şi mai departe şi cer acum dela Flo
ti lă  cassa restul. . . .  Nict un crucer.

Iau pe protopop la o parte şi f&céndu-i 
plausibil, că absolut nu ne va succede a 
reconcilia poporul, dócá nu-i putem dice : 
]£tă am revedut socotelile, am aflat banii 
şi sunt de faţă;—bănuelile vóstre suntneiun- 
dafce etc. etc., făcendu-i mai departe plausibil 
că altcum va trebui să se facă arătare cri
minală pentru delapidare, care póte ave 
rele urm ări.... etc. îl rog ca sé înfluinţeze 
asupra lui Floriţa ca din păn ent de sub pă- 
mént st arete banii. . . .

Nici un cruceriu! . . .
Şi astfel pe dimineţa următore, Dum. 

16/2 a. o. — Desuccecfendu-rol tactica eu 
„é^á tóté sunt în regulâu, nu mi-a rămas 
alte spre asigurarea scopului principal, al 
reconvertirei decât tactica contrară, carea 
era totodată şi cea mai dréptá, adecă se 
«pun poporului: „Da, avurăţi dreptate, cu 
plânsorile vóstre,... vi s’a folosit rău şi 
ilegalminte avutul vostru, aţi fost ignoraţi 
. . . .  Va bătut joc epitropul vostru de drep
turile vóstre; — însă ’şl va lua pedépsa 
meritată....... ér voi — întorceţi-vă !u ...

Aşa am făcut, numai aşa am trebuit 
sé fac şi numai aşa am obţinut succes.......

Er pentru-ca acest succes se aibă şi 
timbrul legalităţii şi durată, Ven. Consis- 
toriu ’i-am raportat între altele următorele:

1.) Se-’i se dee comunei spre mân- 
găere un ajutor de cel puţin 300 fl. la 
edificarea biserieei;

2.) Se-’i se trimită fără aménare cele 
1800 fl; ce-’i are depuşi la Consistoriu în 
oblig, de stat, ca se potă continua şi ter
mina edificarea biserieei; —

3.) Să se constate neaménat prin ex- 
actorat, care e suma precisă a fraudelor 
epitropului;

4.) Să se facă contra acestuia imediat 
.arătare criminală;

5.) Să-’i se dee protopopului a înţe
lege, că nu are a mai sprijini pa acel epi- 
trop, nici pe faţă, nici pe sub m â n ă ...

Aşa cred, că propunerile aceste pre
cât sunt de adecuate stărei faptice a cau- 
sei, pe atât de juste sunt şi echitabile sunt.

In locul lor însă s’a pus la cale şi 
aici, ca în multe alte caşuri,de importanţă 
mai mare, séu mai mică, — o muşamali
zare dintre cele mai necredibile.

(va urme/i fl. Manegnţia.

Resboiul turco-grecesc.
După scirile cele mai noue, cari 

se contracţie în multe privinţe, divi
zia întâi şi a doua turcescă de sub 
comanda lui Edhem-paşa Inaintâză 
spre Pharsalos, de care s’a apropiat 
deja fdrte mult. Aici se aşteptă 
acum bătălia decisivă, care nu s'a 
fost dat la Larissa din causa prea

pripitei retrageri a oştirei grecesc! 
comandate de prinţul de coronă 
Constantin. Edhem-paşa înse, pre
cum se afirmă, este de astă-data 
acela, care nu vrea se grabésca 
lupta decisivă. Aşa se vede, că mai 
întâin vrea se se asigure de posi- 
ţiunile dela Velestino şi se ocupe 
portul Volo, de alta parte mai aş- 
téptá întăriturî cu deosebire arti* 
leriă. Seim, că Edhem-paşa în total 
operézá cu 6 divizii şi cu o diviziă 
(a 7-a) de reservă. El pare a voi se 
ia ofensiva contra armatei grecescî 
dela Pharsalos, cu tóté forţele sale 
militare.

Din Atena se împărtăşesce, că 
Grecii fac mari pregătiri pentru apă
rarea oraşului Pharsalos. Ei au ri
dicat aici întăriturî tari şi fórte es- 
tinse, de unde urméza, că Edhein* 
paşa trebue se pună în mişcare 
multă artileriă, ca se potă lua întă- 
riturile dela Pharsalos. Dér tocmai 
pentru artileriă este mare dificulta
tea de a străbate pe cărările strimte 
şi greu de umblat din munţi.

Se constată dela Atena faptul 
rechiemârii colonelului Vassos din in
sula Creta, dér se asigură, că acésta 
n’are se aibă nici un efect asupra 
acţiunii de resboiu, care se va con
tinua în mod energic. Se mai con
firmă, că colonelul Vassos, a şi fost 
numit cu decret regal comandant- 
şef al armatei grecescî din Epir în 
locul colonelului Mănos.

Rechiemarea din Creta a colo
nelului Vassos se consideră cu tóté 
acestea ca un semn, că în curând 
vor fi retrase tóté trupele grecescî din 
Creta. De părerea acésta sunt şi 
foile berlineze, cari spun, că rechie- 
marea lui Vassos n’a schimbat ni
mic în situaţiă. Numai atunci situa
ţia se va schimba, décá tóté trupele 
grecescî vor părăsi insula, şi décá 
guvernul grecesc va recunósce auto
nomia Cretei, căci numai în acest 
cas se póte aştepta o intervenire, 
séu mai bine ф з mediaţiune, a m a
rilor puteri pentru curmarea resbo- 
iului. p ia ru l „Pos£“ mai spune, că 
preţul învingerii trupelor otomane 
este, oa Grecia pierde Creta. Numi
tul фаг ma* află, că trupele tur- 
cesci s’ar muiţămi cu aceea, sé ocupe 
Tessalia ca gagiu pentru Creta. Sulta
nul nu doresce umilirea deplină a 
vecinului seu, şi décá Grecia va cere 
un armistiţiu, el i’l va concede, înse 
Sultanul nu va primi se i-se impună 
pacea din partea marilor puteri, décá 
Grecia nu o va cere. Sultanul — se 
фее în fine — e fórte îngrigiat de 
familia regala grecâscă şi e deci 
gata a fi cu prevenire.

In fine mai e de observat, că 
scirile venite din isvor turcesc, cari 
vorbesc de o fórte grăbită şi dese- 
verşită evacuare a Epirului din par
tea trupelor grecescî, nu se adeve
resc pe deplin. Cele doue divizii de 
sub comanda lui Hissi-paşa au ocu
pat, ce e drept, partea cea mai mare 
a Epirului, dér mai multe localităţi 
şi înălţimi la graniţă sunt încă în 
mâna trupelor grecescî, şi nu se póte 
vorbi încă de o imediată amenin
ţare a oraşului grecesc Arta.

*

I)in Constantinopol „Neue fr. Presse“ 
publică următorea soire de s«nsaţiă : Mai 
mulţi notabili de naţionalitate română (cuţo
vlahă) în Macedonia într’o telegramă adre
sată direct Sultanului i-a oferit formarea 
unui corp de voluntari, compus din 8 — 10,000 
omeni, pe cheltuiala lor propriă. Ei сЦо* oă 
printr’asta voesc să dea o espresiune deo
sebită sentimentelor lor de supunere pentru 
domnitor şi de iubire pentru patriă. Sulta
nul le-a mulţămit pentru acestă dovadă de 
patriotism şi a deolarat, că în саз de ne
cesitate va face us de o fer tul ior.

#
După scirile ofioiele, ce au so s it  îu 

Atena din lessalia , Turcii au procedat acolo

fórte crud. In Larissa au fost jăfuite tóté 
oasele oreştinesoî şi în biserici icónele şi 
obiectele sfinte au fost parte nimicite, parte 
furate. Tot aşa, se 4ioe, 8’a petreout lucrul 
şi în satele creştine; se 4ioe chiar, oă mulţi 
creştini au fost uoişi. Turoii de altă parte, 
tot în mod oficial, desmint faima, oă ei ar 
fi dat foo satelor creştine în vilajetül Ia- 
niua.

O telegramă din Volo anunţă, oă Marţi 
s’au vă4ut trupe turcescl cam la 15,000 
ómen!, înaintând spre Velestino. Tricala a 
fost părăsită de Turci şi ocupată de un 
corp mai mare grecesc. Legătura între 
Trioala, Cardiţa şi Pharsalos s’a restabilit 
ârăşî.

Colonelul Smolenslcy n’a primit să fiă 
şeful statului major general trupelor gre- 
cesol din Tessalia, pentru oă n’a voit să 
părăsâscă brigada sa. De aceea a fost nu
mit şef al statului major general majorul 
Constantinidis, care s’a întors deU Creta. 
Generalul de diviziă, MaJcris, precum şi 
generalii de brigada Andonovits şi Mastra- 
pas vor fi rechiemaţl de pe câmpul de răs- 
boiü şi vor fi înlocuiţi de oolonelii Metaxas 
(fost ministru de rősboiü), Corpas şi Vassi- 
liadis.

Din Constantinopol se anunţă cu data 
de 4 Maiü: Din Larissa se vestesce, oă 
divizia Hairi înaintând dela Cardiţa spre 
Pharsalos a ocupat localităţile Kurtessi, Ku- 
mades, Délivéli, Dautli, Cetatsi şi Caputsi,

Luptele dela Velestino şi Pilaftepe, oarl 
s’au început la 27 Aprilie st. n. se conti
nuă încă; Turoii au primit nouă întăriturî 
şi se aştâptă din oră în oră soirea despre 
luarea orăşelului Velestino. După soirile 
turoescl, trupele otomane mai vor să facă 
o diversiune în jurul lacului Caria spre 
Volo şi peste Karadagh spre Velestino.

Tot cu data de 4 Maiü se anunţă din 
capitala turoâscă, că Sultanul a reohemat 
pe Găsi-Osman-paşa, pe care îl trimisese să 
ínloouésoá pe Edhem-paşa. După ce însă, 
acesta din urmă, avu succese, se vede, oă 
consiliul de résboiü din Constantiuopol a 
decis să-l lase acolo, unde este şi să re
cheme pe Osman-paşa.

După o soire din Atena, oolonelul 
Smolensky anunţă din Velestino, că a avut 
ou totul 180 morţi şi răniţi. El mai spune, 
că atacul contra brigádéi sale s’a făcut de 
6000 de Turol.

*
O telegramă din Atena spune, că 

starea sănetăţii regelui George al Greciei 
este din în cţi mai rea. El sufere de ner- 
vositate în grad tot mai mare şi nópteanu 
póte durmi. Din causa acésta este atât de 
slab, încât nu-şî póte face nici obicinui
tele, preumblări în grădină. De când s’au 
întâmplat in Atena primele cjemonstraţiunl 
antidinastice, el nici nu se mai arată în 
palat. Medicii i-au ordonat să mârgă la 
Corfu, dór regele nu outeză să mârgă, de- 
órece se teme, că acésta ar fi considerată 
din partea poporului ca o deşertare, în 
oare cas isbucnirea unei revoluţiunl în Gre- 
oia s’ar putea oonsidera oa sigură. Eri a 
fost ouomastioa regelui, care aită-dată era 
împreunată *ou mari serbări. Pentru oca- 
siunea de acum îns4, în vederea criticai 
situaţiunî a răsboiului, nu s’a făcut nici o 
serbare.

„Coaliţiunea poporală, dela 48“.
Sunt câte-va luni, de când Ugron, 

Bartha şi Szederkényi au pornit o acţiune 
pentru formarea unei sooîetăţl politice, ou 
scopul, de-a „elupta, desvolta şi ooroti in
dependenţa de stat a Ungariei şi vieţa ei 
economică independentă44.

Aoâstă societate s’a constituit Dumi
neca trecută în Budapesta sub numirea 
„Coaliţiunea poporală dela 48“ („48-as nép- 
szövetség'*). Scopul este, ca acéstá socie
tate să se estindă peste íntréga ţera, adu
nând sub un stindard comun pe toţi ade
renţii partidei ugroniste. Cu alte cuvinte, 
după ce Ugron, Bartha şi alţi soţi ai lor 
au fost scoşi din parlament ou ocasiunea 
alegerilor trecute, aceştia vor să inaugureze 
aouin o acţiune îoafară de parlamect.

Acesta e scopul constituirei nouei so
cietăţi, Membru al ei póte fi „orl-ce eetă-

ţân ungur, oa vi£ţ& nepătată, care a împli
nit 20 ani ai et&ţiiu, având de-a plăti o  
taxă de 5 or. la săptămână; aoâstă taxă 
însă nu-i obligăt6re, oi de bnnă voiă.

La adunarea de constituire au laat 
parte vre-o 800 de Unguri atât din Buda
pesta, cât şi din provinoiă. Adunarea a fost 
deschisă de SzederMnyi, la a oăruia reco
mandare au fost aolamaţi oa preşedinţi 
Ugron Ga bor, Polonyi Gaze, Csertân Laszlo 
şi Betegh Ferenoz.

Jn disoursul de desohidere, Ugron pleda 
ou multă vehemenţă în oontra Austriei, 
oare фее, „uu este o aliată a Maghiarilor, 
ci o esploatat6re a lor atât pe terenul in
dustrial, cât şi pe oel al economiei de câmp 
şi pe t6te oelelalte terene. Aliatul trebue 
să respeoteze nu numai puterea materială 
şi spirituală, oi şi oea morală a soţului său 
aliat. Austriacii însă se sileso să jăfuâsoă 
naţiunea maghiară de aoest sentiment mo
ral. Aliatul e dator să apere stindardul 
celuilalt aliat; aliaţii noştri însă nu ne per
mit să folosim oolorile nâstre naţionale. 
(Infamiă!), rup stindardul unguresc la Agram 
şi o tac acâsta nepedepsiţl. Susţinem ar
mată, pentru oa în sinul ei vorba ungu- 
râsoă şi sentimentul maghiar să fiă batjo- 
ourit. In armată ofioerii maghiari sunt re- 
presentaţl cu 6°/0, pe când oei austriaol 
ou 94°/0. La desohiderea Porţilor de fier au 
fost arborate stindardele tuturor naţiunilor, 
numai al naţiunei maghiare a lipsit, sâu 
oă a fost arunoat la o parte aşa, oă n’a 
oorăspuns destinaţiunei. Deoă stindardul 
maghiar este insultat, nu ni se dă satisfao- 
ţiă. Asta e causa, că noi nu avem autori
tate, oă la Petersburg regii se sărută îm* 
prumutat şi vorbeso despre împărat, despre 
ţar, numai despre regele maghiar nu“ eto.

După Ugron, mai vorbi Bartha, oare 
фее, că dela leagăn pănă la mormânt na 
putem face un singur pas de însemnătate, 
fâră a nu ne lovi de ingerenţa guvernului, 
fiă prin matrioule, fiă prin sc61e, oompetinţ© 
de timbru, dare de consum eto. eto. Nu
mărul funcţionarilor şi al oăpătuiţilor sue 
ia sute de mii. Acâstă putere monstră, sta
tul a folosit’o pentru perpetuarea unei do- 
minaţiunl de partid. Pentru soopul acesta 
a stricat morala publioă şi a făcut nesigură 
puterea obligătore a legilor. A confiscat 
drepturile oetăţenesol şi a creat un parla
ment, oare nu representă voinţa naţională. 
Libertatea oonvingerei cetăţenilor o suprimă 
pe totă linia, dreptul de întrunire îl supune 
arbitriului, confiscarea dreptului eleotorai 
sa dă în voia preşedintelui alegerei, liber
tatea pressei o ameninţă ou ştirbire eto.

Trebue aşa-deră să ne grăbim, фее 
mai departe Bartha. Faţă ou armia de oor- 
teşl ai puterei organisată cu bani publici, 
numai o organisaţiă socială puternică mai 
pote mântui vieţa constituţională şi elupta 
independenţa naţională etc.

Au mai vorbit vre-o doi inşi, după 
care adun&rea s’a închis.

0 mare catastrofă la Faris.
Alaltăerl, Marţi, la 4 6re după amâ^I 

a isbucnit un inoendiu înfricoşat în marele 
bazar de binefacere, pe care damele aris
tocratice din Paris s’au obicinuit al arangia 
în fîă-oare an în folosul săraoilor.

Pe un spaţiu liber din strada vEue 
Jean Goryonu era oonstruită o mare olă- 
dire de lemn, deoorată cu postav. Clădirea 
era lungă de 100 metri şi largă de 60 
metri, având numai două uşi. Inăîntru 
erau arangiate loourî pentru vâncj&r©, âr oa 
ven^ătâre figurau dame din aristocraţia 
înaltă.

In momentul, oând a isbuonit focul, 
se aflau în acâstă olădire 1500—1800 per- 
sâne. La vederea primei soântei, mulţimea 
erupse în ţipete sfâşiet6re şi înoepii să 
fugă spre uşi. Se isca o oonfusiă grozavă. 
Fiă-care alerga spre uşi, unde îmbulzâla 
deveni grâznică, călcându-se unii pe alţii 
în piciore.

Focul se lăţia cu celeritatea fulgeru
lui, aşa oă în timp de 10 minute tot edi* 
fioiul era în flăcări. Priveliştea era peni
bilă. Dame din societatea înaltă a Parisu
lui alergau la drâpta şi la stânga cu hai-
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nele aprinse pe ele, ţipând după ajutor. 
D6r nu era cu putinţă a le veni în ajutor. 
Uşile erau înfundate cu trupurile oelor ce, 
vrând se scape, se oălc&râ. unii peste alţii, în 
timp oe flăcările consumai repede edifioiul. 
In timp de 15 minute, înainte ohiar de-a 
fi sosit pompierii, întrâga olădire a ars.

Nu 8© scie înoă positiv, câte vieţi 
omenescl au căq|ut vi o ti mă acestei catas
trofe. In ora dintâiâ au fost aflate 30 ca* 
davre, âr până sâra la 7 6re au fost aflate 
80 oadavre. Numărul oelor morţi treoe peste 
20 0 % âr al răniţilor încă nici nu se pote în
chipui. Numai la un otel din apropiare au fost 
transportaţi vre-o 250 răniţi, âr alţi mulţi 
au fost duşi în spitalul „Beunjonu.

îngrozitor este tabloul, ce-1 presentă 
cadavrele. Cele mai multe din ele sunt 
prefăcute în scrum, oarnea fiind cu desS- 
vîrşire arsă, ia altele chiar şi osâie sunt 
arse şi deslipite de-olaitâ. Altele sunt arse 
numai în partea de sus a trupului, în timp 
ce partea de jos, chiar şi hainele, au ră
mas Întregi. Se’nţelege, reeun6scerea per- 
sonelor nu mai e posibilă. Numele şi nu
mărul celor morţi se va pute constata nu
mai în urma reclamărilor familiilor atinse 
de nenorocire.

Dintre damele îualtei aristocraţii a 
Parisului, oe erau ocupate in bazar cu ven
i r e a ,  cele mai multe se 4lce> oă au câcjut 
victimă flăcărilor, aşa că nîcl nu s’a putut 
da încă de urma. cadavrelor Jor; altele au 
iost rănite, între acestea din un&ă se află 
şi princesele Deiatorre şi Kotsohubey, con
tesa Gosfulke n&so. prmcesa Cbimay, apoi 
principele şi prmcesa AU con eto.

B»zarui, care s’a fondat încă în seou- 
lui trecut, a fost arangiat de societatea fi
lantropică sub presidiul prinţului August 
de Ahrenberg şi ai contesei Goefuike. Aprin
derea lui a fost oausată de seânteua elec
trică a unui ohinematogr»!.

Telegramele de erl spun, că totă nop- 
tea u>ii şi mii de cirenî steteau îngrămă
diţi la porta bazuruiui incendiat, aşteptând 
sâ afle lămuriri. Bărbaţii aşteptau sS afle 
soiri despre nevestele lor, mamele despre 
fiicele lor. Mulţi servitori şi vizitii îşi cău- 
L&U stăpânii. întreg Parisul e cuprins de-o 

fedeiicâ, Catastrofa se p<He asemăna cu 
Irderea „Îiinngtiieater^’ului din Viena şi a 
„Operei comice*4, întâmplată tot la Fariş 
înainte ou of.ţl-va ani.

U L T I M E  S O I R I .
Atena, 5 Maiu. Turcii în nutner 

de peste 30,000 înainteză spre Phar- 
salos. Grecii le iac o resistenţă des
perată. S'aşteptâ o bătălia decisivă.

Paris, o Maiu. „Figaro44 spune, 
ca între victimele catastrofei dela bazar 
se află şi ducesa de AlenQon, sora îm 
părătesei Austriei. Acesta scire o 
confirmă şi „Agenţia Havasw, cada
vrul ducesei n’a putut fi cunoscut. 
In tre cadavrele arse s’a aflat înse 
un inel al ducesei, ceea ce face a 
se crede, că cadavrul ei a fost aflat.

Londra, 5 Maiu. Lui „Times44 ’i 
se raportâză din Atena cu data de 
erî, că în şedinţa din urmă a consi
liului ministerial grecesc s’a hotărît, 
ca se continue resbolul.

Viena, 5 Maiu. Poliţia din Paris 
a constatat oficial mortea ducesei de Aleii' 
$on. Scirea acesta, sosită la curte, a 
produs cea mai adenca întristare. 
Im perătâsa Austriei Elisabeta se cjice, 
că plânge necontenit. Din causa tris
tei scirî, nu se va ţin6 nici p r â n z i  
la curte, ce era se se dea în on6rea 
tinerei regine a Ţerilor de jos.

Se asigură, că la catastrofa din 
Paris s’a nenorocit şi Henrietta, du
cesa de Belgia, fiica contelui de 
Flandra şi soţia fiului ducelui de 
Aleocon, care a fost împreună cu 
ducesa de Alencon la bazar.

DIVERSE.
Inflninţa civilisaţiunii asupra tipului 

Unei rasse. Sooietatea etnografică din Paris 
a făcut unele observări înterensante şi 
forte greu de esplicat. Vorba este despre 
Japonezi. T0tă lumea scie. cum acest po
por dela revoluţia din 1868 se străduesce 
a-şl însoţi tot mai mult civilisaţia europóná. 
Mai interesant esta cum paralel ou civili
saţia, Japonezii sunt supuşi unei schim
bări fisice. Albert Gauttard cjice, că el ar 
fi observat ia mai mulţi Japonezi, că de 
când aceştia au adoptat cultura apuseauă 
nu mai au ochi ascuţiţi în formă de tăie
tură şi umerii obrazului eşiţl afară; pe 
lângă aoeea, muiţl oopii japonezi, cari s’au 
născut în anii din urmă, nu mai au nas 
timpit şi colórea feţei gălbue, ca antece
sorii Joi. Ér Europenii cari locueso în Ja
ponia de qfecl de ani, şi-au perdut oolórea 
roşie a feţei şi au căpătat oohl îa formă 
de tăietură, ascuţiţi. După aceste observări 
tipul unei rasse ar atârni* aşa*d0râ deia 
iienuineraţn iaotorl, cari formézà mediul 
fisio şi spiritual ce se numesce civili sa ţiu ne. 
Adhemar Leclerc a aliat, că Francesii, cari 
se ifeşe4ă ou locuinpa in ludo-Chiua, după 
un timp óre-cure nu numai că primeso obi
ceiurile indigenilor, ci şl tipul lor.

In focul pocăinţii. Era în postul mare. 
Ţârann sa spovedeau ca de obioeiu. Un 
veran îţi înşira pêcatele. — Apoi, de pă
rinte, de furat nu-i vorbă! Dâr uite oe-i, 
am lurat şi deia Sfinţia T a... — Şl ce-ai 
furat anume, fiule? întreba popa. — Fân. 
Sfinţia Ta. Ţerann nu aveau fan; órna a 
fost iuugă» ir'opa avea destul. — Réu, fiuie, 
Dér îçï pare rëu de ee-ai făcut? *— Rö?, 
părinte. — Şi fàgâduesol eâ n’ai sè mai 
faci? — Iaca, fàgàaueso, părinte. Popa în
cepe së-i oetésoâ desiegările, ţer&nul tăcea 
sub patrafir. Deodată popii îi veni ceva 
m mmte. — Dór bine, fiuie, oât fân mi-ai 
furat? — Opt copiţe mari, părinte. — Dér 
când focul iui Dumnecjeu? — Când ? Patru 
aiaitàsérà şi doué aséra, şi riócá om trăi şi 
ue-o ajuta JJamntcjeu, două am oe gând 
Sô le fur desérâ.

L if e r a t u  ră«
„Foia pentru toţiu, revistă pentru fa

milie, ce apare Dumineca sub direoţîă d-lui
D. btăncescu in Buouresci Nr. 18 cuprinde: 
Convorbiri săptămânale de Sarcey; Amâ
nările de Chnstian-Felix-Wbisse; Amintire 
(poesiă) de George Gr. Cair; PasSrea al
bastră (novelă) de Anatole Franoe; fîotă- 
r r î  pentru vremea când voi îoibetrâni de 
Swift ; Bicicleta şi femeile; Obiceiuri de 
Cartaanu; Legenda lui Aprilie; Spicuiri; 
Ilust’-aţJă: Gr. M. Aiexandressou, poet şl 
fabulist; Vrăjitorul alb, roman de Emile 
Riehebourg (urmare); Veste tristă (poesiă) 
de G. Crăciunescu ; Romanul unui căluger, 
roman de Jean Rameau trad. de I. S. 
Sp&rtah (urmare); Mode de Clara; Partea 
scienţifică de Hsnn de Parviili; Glume; 
Sfaturi pentru soţi de Plutarch; Feiunmî: 
Noutăţi eto. Abonamentul, care e de e se 
plăti înainte pentru Austro-Ungaria costa
5 fi. pe an.

*

A apărut: „Românii In revoluţiu«ea 
îtti Gheorghe Doşa (1514), studiu din is
toria Românilor de peste munţl“, de Septi- 
vhiu Sever Seeula. Format mare 8° de 33 
pag. Preţul 85 cr. trimis francat. De vân
zare la autor în BucurescI, Hotel Imperial 
(Calea Victoriei.) — Scopul autorului, cum 
arată în prefaţă, a fost s6 arate, că nu 
numai la 1848 şi 1784, ci şi la 1514 au 
fâlfâit în mâni românesc! stegurile pentru 
sfărmarea lanţurilor robiei. Studiul de faţă 
de-altmintrelea a fost presentat facultăţii 
de litere şi filosofiă din BucurescI ca tesă 
de licenţă. D-l autor îşi reservâ a com
pleta acestă lucrare şi prin consultarea 
altor isvoră.

Proprietar l&r. Aurel Mureşianii.
Redactor responsabil: G regori» Maior.

C ursul la b u rsa  din V iena.
Din 5 Maia 1897.

Renta ung. de aur 4% . . . .  .122.25
Renta de corone ung. 4°/° • • • 99.75
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 I/7-%. 122.35
Iirpr. căii. fer. ung. în argint 41/cc/o 101.10
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.50
Bonuri rurale nngare 4% . • • 97.60
Bonuri rurale croat*-slavone . . 97.50
Imprum. ung. cu premii . . . 153.75
LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 138.50
Renta de hârtie austr..................  101.70
Renta de argint austr...................101.60
R^ntf;, de aur austr...................... 122.60
Lopurî din 1860 ......................... 143,—
N apoleondorî.............................. 9 52
Mărci imperiale germane . . . 58.b2'/2
London F i s t a .............................. 119 55
Paris v i s t a ................................... 47.60
Rente de corone austr. 4°/0 . . 101.35
Note italiene................................... 45 15

Cursul pieţei Braşov.
Din 6 Maifl 1897.

Bancnote rom. Cump. 9.44 Vând. 9.47
Aigint ron ân. Cump 9.42 Veud. 9.43
Napoleon-d’orl. C mp. 9.49 Vend. 9.52
Galbeni Cump. 5.55 Vend. 5.60 
Ruble RusescI Comp. 126.— Vend.
Mărci gemane Cump. 58.50 Vend. —
Lire turoesci Cump. 10 60 Vend. —
Seris.fonc. Aibina 5% 100.75 Vend. 101.75

Foulard-Seide 60 kr.
bis fi. 3.35 p. ZTÎet. — japaneftfcfye, cfyirte* 
fífcfye ctc. in ben neueftert Deffitrts urtb 
bert, foipte fcfytoarje, tr>eif e urtb farbtge 
Henneberg-Seide r>ort 35 ír. bis 
ft. ^.65 p. Zîiet. — glatt, geftveift, Farrtcrf, 
gemuftert, Damafte etc. (ca 2^0 rerfe .̂ Qual. 
unb 2000 r»erfd)ib. ^arben, Deffins etc.). 
Porto- und steuerfrei ins Haus. — Zïïufter 
umgeijenb. Doppeltes Brtefporio nad? ber 
S^tuetj.

G. Henneberg’s Seiden-Fabriken
2 (k. u. k. Hofl.)» Ziiricli.

Nr. 66» —1897

PUBLICATIUNE.
S â m b ă t ă  în 8 Mai a. c. înain

te de prânz la 10 ore se v a  ţ i n e  
lâ oficiul orăşenesc economic o l i c i 
t a  ţ  i u n e v e r b a l ă  şi  p e r t r a c t a 
r e  scripturistică de oferte p e n t r u  
arendarea pe anii 1897, 1898, 1899 şi 
1900 a mai jos amintiţilor a g r  ii şi 
l i v e z i  date oraşului Braşov în ur
ma comassaţiuneî.

Reflectanţii au de a-şi sşterne 
ofertele scripturistice prove^ute cu 
timbrul recetut şi cu vadiul de lO°/0 
din suma anuală de arendă oferată 
cel mult p â n ă  l a l O t f r e  înainte 
de pâiiz a amintitei oficiul
orăşenesc econom ic, unde se pot 
tot-deodată şi vedea în decursul ore
lor oficidse şi condiţiunile de arendă.

Vadiul are se constea din pa
rale gata seu din hârtii de val6re.

înainte de licitaţiunea verbală 
este de a se depune un vadiu de 
1O°/0a din preţul de stigare.

In  ofertele scripturistice, a că
ror deschidere va *ave loc după lici
taţiunea verbală, este de a se amin
ti agrul seu iivadia pentru care se 
ofereză ; mai departe dechieraţiunea, 
că oterentului ’i sunt cunoscute con
diţiunile de arendă şi că se supune 
lor necondiţionat.

în  caşul când în primăvara anu
lui 1897 prin predarea judecătorescă, 
se va face o schimbare în pămân
turi, atunci arendatorului nu i stă 
în drept, ca se ceră dela oraş vr’o 
despăgubire.

P ă m â n t u r i l e  de a r e n d a t  
s u n t  u r mă  t a r e l e :

1. Complexul cam de 100 jugere 
catastrale din prejurul noului Ioc 
militar pentru tragerea la ţintă sub 
condiţiune, ca pe loc se se permită 
un drum de comunicaţiune cu local 
dărei la ţîn tă şi cu obligămentul, ca 
în cas când pe acest loc se va zidi 
un magazin de muniţiune arenda- 
t6rele se cedeze din acest complex, 
recerutul loc. In fine se deobligă 
arendatorele, ca în decursul tragerei 
la ţîntă se urmeze îndrumărilor date 
de miliţiă. Complexul se pote folosi 
pentru arătură seu livadie.

2. Aşa numita Iivadia lui Dick 
(poiana Neagulu]) din 5 jugere 9601 
stenjini patraţi. Este a se folosi nu
mai ca livadie.

3. Locul pentru livadie, aşa nu
mit „Diltenlochu cu 7 jugere 11 
stenjini □ .

Br aş ov ,  1 Maiti 1897.
1257.2-2 Magistratul orăşenesc.
Nr. 5500—1897.

P u b l i c a ţ i a  ne.
Socotela anului J895 dimpreună 

cu raportul comptabilităţii şi opinio- 
narea comisiuner revidărei socotelei se 
află în seosul §. 142 al art. de lege 
X X II din 1885 din 5 inclusive 17 
a 1. c. în decursul orelor da oficiu 
la comptabilitatea orăyeneseă spre 
examinare, stând fiă-cărci plătitor 
de dare în drept, de a-şi face ob
servările scripturistice în decursul 
amintitului termin la subscrisul ma
gistrat.

Braşov,  24 Aprilie 3 897.
1259,1- 1. Magistratul orăşenesc..
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O specialitate naturală nepreţuibilă
este apa minerală alcalin-accidă ‘bicarbonată

Isvorul „MATILDA“ de Bodok,
care după experienţele făcute sau dovedit ca 0 apă medi
cinală prea eficace şi plăcută, mai ales: l a  C O l i t l i r l i a r i  
de mistuire* m aladlele stom acului, a rinichi
lor, a lieşicii udului şi aSe organelor respira
tor e etc.

Pf* B orv iz  de ppimul rang "IBi
care prin limpezitatea sa rară şi prin conţinutul seu ma
re în acid carbonic natural — de un gust şi efect prea plă
cut şi binefăcător— va îndeplini chiar şi preteosiunile cele 
mai delicate, ca cum nici o altă apă minerală.

DEPOSIT PROPRIU î n  I & r a ş o v : strada Căldărarilor Nr. 68, în 
§ i i» im .  S i g l i i ş o r a  şi în A l b a - J u l i a s  la D-l I. B. Misselbacher 
sen., în C l u j  s la Segesváry és társai, în E f te v a : la Balog Gyula, 
ín O r e s t i e :  la Németh János.

’ Cu tóta s tim a :
1025,70-100 A d m in is tra ţ iu n e a  isv o m lu i

„M  A I I l i D  A.“
j o s E r  a - ‘2 _ö i 2 a - " s r ,

(comit. Háromszék). JB O d  O k .  ( T r a n s i l v a n i a ) .
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Tipografia A. Muresianu, Brasoy*


